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MAVATAPAAQUE
ISANQUENATINIRI JOA
TIROAMERE

Ivetsatari Joa Cayo.
1 ¢ Ainirompi Cayo? ¢Tecatsimpa oyempine? Naro-
taque Joa, jivatacaajeitiriri ayemisantaririnte aca.
Queario, oshequi nonintaquempi.

Cameetsa pintacotapiniteari ayemisantarir-

inte.
2 Noncamantempi, nonintane, nocanta-

coventapinitaquempi: nocantiri Tasorentsi
intasoncacoventempi cameetsa pisavicanteari.
Niotaque piquemisantasanotaque, aisati
nocantacoventimpi pishintsivatsatasanotanteari.
3 Ainiro areejeitachari ayemisantaririnte,
icamantapaaquena piquearioventiro pisaviqui
cameetsa, aisati  piquemisantasanotaqueri
Tasorentsi, irootaque noquimoshireimentan-
taquempiri.

4 Ariorica noquemacotaqueri noshaninca

iquemisantasanotaque, aitaque noquimoshire-
tasanotaque.

5Nonintane, piquearioventaquero picavintsaa-
jeitaqueri ayemisantaririnte, pitsoteaqueri: yora
poneayetachari pashinipeequi nampitsi, maa-
roni. Cameetsataque.

6 Icamantajeitaquena maaroni ayemisantarir-
inte aca, oshequi pinintajeitavaqueri. Ariorica
irareetajempi aisati pinampiqui, ocameetsataque
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pintacoteari; ariorica irijatanaje, pimpajeitava-
jeri coiteimojeitariri: irootaque icoacaaquempiri
Tasorentsi.

7 Iquenaquenayetanaque iquenquetsatacotap-
initiri Jesoquirishito, tecatsi incoacojeiteri yora
caari quemisantatsi,

8 irootaque ocameetsatantari intacojeiteari
arori, amitacojeiteri inquenquetsatero irineane
Tasorentsi: tempa  queariotasanotaque
ocamantayetaqueeri.

9Timatsi nosanquenavetanariri ayemisantarir-
inte anta, iro cantaincha te impincatsatenaji yora
Irioterejeshi. Icoaveta irijivatacanteme iriori.

10 Ariorica nareejeitempi nonquen-
queshiretacaajeitapaaquempi jaoca icantari:
itseeyacotaquena, icantimataquena. Aisati,
ariorica yareevetari ayemisantaririnte anta,
te irineshinoncatavaqueriji. Aisati iquisaqueri
yora neshinoncatavaqueriri areejeitachari,
aisati te irinintacaajeiteriji = incarajeiteri
inquemisantajeite.

1 Nonintane, te oncameetsateji catsini oca yan-
tayetaquerl yoranqui: eiro piquempetaritsi. Ir-
inti pinquempetea antirori cameetsatasanoyetat-
siri. Yora antapiniyetirori cameetsatatsiri, iotiri
Tasorentsi; yora antapiniyetirori caari cameetsa-
tatsi, te irioteriji.

12 Queario, icameetsatasanotaque Irimitirio.
Tempa ineacameetsajeitaqueri quemisantajeitat-
siri aca, aisati noneacameetsataqueri, aisati avi-
rori pineacameetsataqueri.

13 Timatsiquera oshequi nocoaque noncaman-
tempiri, iro cantaincha te noncoyeji nosanque-



3ISANQUENATIRI JOA 14 iii 3ISANQUENATIRI JOA 15

natempiro.

14 Naamaaca irotaintsi noneempi: ariorica
aneavacayea nontsoteaquempiro, noncaman-
tempiro maaroni.

15 Cameetsayea pisavique. Ivetsajeitaquempi
ashanincapee aca. Aisati ashanincapee ara,
novetsajeitari, maaroni.

Narotaque sanquenatimpirori oca: Joa
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Irineane tasorentsi oquenquetsatacotaqueri
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